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RANGOS SUTARTIS
2020 m. geguii;s mén. 20 d. Nr. 20-17/R

UAB Kauno buty ikis (toliau — Uzsakovas), atstovaujamas Generalinio direktoriaus
Marijaus Zaborsko, vadovaudamasis paraiska PUV 20-03-0196, 2020-03-02 buty ir kity patalpy
savininky balsavimo rastu balsy skaiciavimo komisijos protokolu Nr.AD-14, 2020-04-20 mazos
vertés pirkimo pazyma Nr.CVP IS 481480,
ir

UAB ,,Redmana“ (toliau — Rangovas), atstovaujamas direktoriaus Valentino Novikovo, i§
kitos puses, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos norminiais aktais ir atsizvelgiant i abiejy Saliy
interesus, sudar¢ $ig sutart] (toliau sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Laiptinés remonto darbai — luby paruosimas dazymui ir dazymas, dazyty sieny paruoSimas
dazymui ir struktirinis dazymas, turékly atnaujinimas ir perdazymas, §ildymo prietaisy, elektros
skydy perdazymas; laipty pakopu dazymas; pirmame aukste esancios dury staktos iSmontavimas,
apdaila ir utilizavimas, (toliau - Darbai).
1.2. Darbai bus atlickami adresu Kaune: R. Kalantos g. 119B, I laiptiné (1-15), Kaunas.

II. SUTARTIES KAINA
2.1. Bendra Darby atlikimo kaina yra 2800,00 EUR (du tikstanciai aStuoni §imtai eury) be PVM.
PVM sudaro 588,00 EUR (penki Simtai aStuoniasdesimt eury ). Viso sutarties kaina yra 3388,00
EUR (trys tikstanciai trys Simtai aStuoniasde§imt aStuoni eurai ir 00 ct).
2.2. Uz Sia kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte. ] Sutarties
kaing jeina darbo jégos, medziagy, mechanizmy kaina, mokesciai, draudimo, transportavimo ir
visos kitos Rangovui priklausancios, sutinkamai su Lietuvos Respublikos jstatymais, iSlaidos ir
5.2.9. punkte nurodytas sutarties administravimo mokestis.
2.3. Jeigu, siekiant jvykdyti Sutartj, reikia atlikti darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarant Sutartj,
bet turéjo ir galéjo numatyti ir jie yra bltini Sutaréiai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo
sgskaita.

III. DARBU ATLIKIMO TERMINAI
3.1. Visus sutartyje numatytus darbus Rangovas jsipareigoja atlikti per 30 kalendoriniy dieny nuo
sutarties pasiraSymo dienos.
3.2. Atlikti darbai perduodami Uzsakovui pasirasant atlikty darby akta.

IV. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI
4.1. Atsiskaitymo uz darbus pagrindas yra saskaita ir atlikty darby aktas.
4.2. Rangovas, atlikes sutartyje numatytus darbus pateikia UZzsakovui saskaita ir atlikty darby akta.
4.3. Atlikty darby aktai pristatomi | kaunie¢iy aptarnavimo centra Mano Kaunas, Statybininky g. 3
(jéjimas 1§ Zukausko g.), Kaune.
4.4. Vadovaujantis LR viesyjy pirkimy jstatymo 22 str., vykdant pirkimo sutartis, pridétinés vertes
mokescCio sgskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés
saskaitos teikiami naudojantis informacinés sistemos ,.E.sgskaita® priemonémis. Dokumentai
laikomi gautais, kai yra Zyma apie jy priémimag “esaskaita.eu”. Rangovo dokumento data laikoma
Zzymos apie dokumento priémima “esaskaita.eu” data.
4.5. Esant pakankamai léSy namo kaupiamojoje saskaitoje, Uzsakovas jsipareigoja, kad per 60
kalendoriniy dieny, pasirasius darby priémimo perdavimo aktg ir pateiktus sgskaitg-faktiirg sutarties
4.4.p numatyta tvarka, sutarties suma bus pervesta | sutartyje nurodytg Rangovo saskaita.
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4.6. Nesant pakankamai lé$y namo kaupiamojoje sgskaitoje, UZsakovas galutinai atsiskaito kas
ménesj mokédamas gyventojy sumokeétos skolos uz atliktus darbus dalj iki pilnos atsiskaitymo
SUMOS.

4.7 Rangovas neturi teisés reikalauti i§ UZsakovo pilno atsiskaitymo, kol jstatymu numatyta tvarka
neisieskotas i§ atskiry patalpy savininky jsiskolinimas uz Rangovo suteiktas paslaugas.

V. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:
5.1.1. perduoti Rangovui darby atlikimo vieta;
5.1.2. priimti i¥ Rangovo atliktus darbus ir uz juos atsiskaityti;
5.1.3. Rangovui pareikalavus, pateikti turima informacija, reikalingg Rangovo darbuotojy
supazindinimui su esandiais ir galimais pavojais, rizikos veiksniais darby atlikimo vietoje;
5.1.4. priimti pagal sutartj atlikta Rangovo darba, apZitréti ji ir, pastebéjus jame nukrypimy nuo
sutarties salygu ar kitokiy trikumy, pranesti apie juos Rangovui, ir nustatyti terming darby
trikumams pasalinti.
5.2. Rangovas jsipareigoja:
5.2.1. darbus atlikti pats;
52.2. darbus atlikti savo rizika, medZiagomis ir priemonémis, naudodamas naujas ir kokybiskas
medZiagas.
52.3. visa sutarties vykdymo laikotarpj turéti dokumentus (leidimus, licencijas), reikalingus
Rangovo prievoliy tinkamam vykdymui;
5.2.4. visus darbus atlikti sutartais ir sutartyje jtvirtintais terminais;
5.2.5. uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus atlikimo vietoje, jos prieSgaisring apsauga ir
aplinkos ekologine apsauga;
5.2.6. laikytis teisés akty, reglamentuojanciy darbuotojy sauga, reikalavimy, instruktuoti savo
darbuotojus bei teikti jiems informacija apie esamus ar galimus rizikos veiksnius atliekant sutartyje
numatytus darbus;
5.2.7. vykdyti gautus Uzsakovo nurodymus, jei $ie nurodymai neprieStarauja sutarties sglygoms ir
normatyviniams dokumentams;
5.2.8. per 5 kalendorines dienas neatlygintinai paalinti darby priemimo metu iSryskéjusius remonto
darby trikumus.
5.2.9. Atsizvelgiant j tai, kad UZsakovas jmokas uz atlickamus darbus surenka i§ daugiabuciy
patalpy savininky, Rangovas uz UZzsakovo teikiamg jmoky surinkimo paslauga moka 18 proc.
dyd¥io sutarties administravimo mokestj, skai¢iuojama nuo Rangovo pateiktoje saskaitoje fakturoje
nurodytos sumos be PVM. Administravimo mokestis uZskaitomas kaip mokejimas uz UZsakovo
atliktus darbus nuo Rangovo pateiktos PVM saskaitos — faktiros gavimo dienos, Uzsakovui i8rasant
PVM saskaita— faktiirg.
5.3. Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uztikrinti Rangovas pateikia atitinkamg garantinj rasta
ant savo jmonés firminio blanko. Sis radtas turi biiti perduotas kartu su galutinio darby priémimo —
perdavimo aktu ir yra salyga galutiniam apmokéjimui. Uzsakovui nustadius Rangovo darby
defektus, pastarasis j Objekta taisyti savo defekty atvyksta per tris darbo dienas po Uzsakovo
kvietimo.

VI. KONFIDENCIALUMO PAREIGA
6.1. Jeigu viena 3alis suteikia kitai 3aliai konfidencialig informacija, tai Salis, suzinojusi ir gavusi
tokia informacija privalo jos neatskleisti ar nenaudoti savo tikslams. Jeigu Salis §ig pareiga
pazeidZia, ji privalo atlyginti kitai Saliai padarytg Zala.

VIL SALIU ATSAKOMYBE IR TEISE
7.1. Salys privalo tinkamai ir laiku vykdyti savo sutartines prievoles. Salis, nejvykdZiusi ar
netinkamai jvykdZiusi savo prievolg, privalo atlyginti kitai Saliai $ios patirtus nuostolius.
7.2. Uzsakovo turtiné atsakomybeé:
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7.2.1. Uzsakovas, Sioje sutartyje nustatytu laiku neatsiskaitgs su rangovu, moka Rangovui 0,02%
nuo neapmokétos sumos dydZzio delspinigiy uz kiekviena uzdelsta atsiskaityti dieng, nuo atlikty
darbu akto pasiraSymo dienos.

7.3. Rangovo turtiné atsakomybé:

7.3.1. Rangovas atsako UZsakovui uz nukrypimus nuo normatyviniy dokumenty bei $ios sutarties
reikalavimy ir tokiu atveju Uzsakovas turi teise¢ reikalauti i§ Rangovo:

7.3.1.1. neatlygintinai paSalinti trlikumus per UZsakovo nustatyta termina;

7.3.1.2. atlyginti UZsakovo patirtas trikumy Salinimo islaidas;

7.3.2. Rangovas, laiku neatlikes darby ar nepaSalines defekty, moka Uzsakovui 0,02% sutartyje
numatytos kainos dydzio delspinigius uz kiekviena diena.

7.3.3. Rangovas privalo imtis visy jmanomy priemoniy Uzsakovo jam patikéto turto saugumui
uztikrinti ir atsako vz §io turto praradimg ar suzalojima.

7.3.4. Rangovas atsako uz zalg aplinkai, atsiradusig darby atlikimo teritorijoje, jei tokia Zala atsirado
del Rangovo ar jo darbuotojy veiksmy ar jy jtakoje.

VIII. GARANTIJU SUTEIKIMAS DARBAMS
8.1. Darby rezultatui nustatomas 5 (penkiy) mety garantinis laikas, skai¢inojamas nuo atlikty darby
akto pasira§ymo dienos, jrenginiams — gamintojo nustatytas garantinis laikas.
8.2. Kokybes garantija taikoma visoms darby rezultaty sudétinéms dalims.
8.3. Rangovas per visa garantinj laikg uztikrina, kad atlikty darby rezultatas atitinka teisés aktuose ir
sutartyje nustatytus rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal jo paskirt;.
8.4. Uzsakovas, priimdamas atliktus darbus, pastebéjes trikumus, turi teise reikalauti i§ Rangovo
Juos paSalinti tiek i§ karto juos atlikus, tiek véliau.
8.5. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti atlikty darby rezultata, jeigu nustatomi trukumai, dél
kuriy jo nejmanoma naudoti pagal paskirt] ir jeigu $iy trikumy Rangovas negali pasalinti.
8.6. Rangovas savo jégomis ir sgskaita defektiniame akte, kurj pasiraso abi sutarties Salys, nurodytu
terminu (kuris negali biti ilgesnis kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny) istaiso darby defektus,
nustatytus per garantinj laika.

IX. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
9.1. Sutarties Salys atleidziamos uz dalinj arba visiska Sios sutarties jsipareigojimy nevykdyma, jei
sutartis nebuvo vykdoma nenugalimos jégos aplinkybémis, t.y. dél priezasciy, kuriy Salys negaléjo
numatyti (gaisrai, potvyniai, Zemés drebéjimai, karo veiksmai, blokada, eksporto arba importo
draudimas, jstatymy esminiai pakeitimai, Salies Vyriausybés veiksmai ir nutarimai ir kitos
priezastys, kuriy paSalinimas nepriklauso nuo $aliy valios ir galimybiy), su salyga, kad Sie veiksmai
turéjo tiesiogine itaka sutarties vykdymui. Siuo atveju sutartis pratesiama minéty aplinkybiy
veikimo laikui.
9.2. Salis, kuri neturi galimybiy jvykdyti sutartyje priimty jsipareigojimy dél nenugalimos jégos,
kuo skubiau turi rastiskai pranesti kitai ¥aliai apie tokias aplinkybes. Salis, laiku nepranesusi kitai
Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, neatleidZziama nuo $ioje sutartyje prisiimty jsipareigojimy.
9.3. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés vyksta daugiau kaip 3 ménesius, Salis turi teise nutraukti
$ig sutartj, netaikant nustatyto vieno ménesio jspéjimo termino. Siuo atveju né viena i§ Saliy neturi
teisés reikalauti i8 kitos Salies apmokeéti patirtus nuostolius.
9.4. Sios dalies nuostatos neatima i3 kitos Salies teisés sustabdyti sutarties vykdyma.

X. SUTARTIS GALIOJIMO TERMINAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES
TERMINA
10.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja iki visi§ko sutartis Saliy tarpusavio
atsiskaitymo.
10.2. Sutartis prie§ terming gali bati nutraukta:
10.2.1. rastisku Saliy susitarimu;
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10.2.2. vienafalisku UZsakovo sprendimu, jeigu Rangovas nevykdo ar vykdo netinkamai savo
prisiimtus, §ioje sutartyje numatytus, isipareigojimus. Tokj sprendimg UZsakovas gali priimti tik
rastu informaves apie tai Rangova ne véliau, kaip prie$ 7 (septynias) kalendoriniy dieny.

10.2.3. vienasalisku Rangovo sprendimu, jeigu UZsakovas nevykdo ar vykdo netinkamai savo
prisiimtus, $ioje sutartyje numatytus, jsipareigojimus. Tokj sprendimg Rangovas gali priimti tik
raStu informaves apie tai Uzsakovg ne véliau, kaip pries 7 (septynias) kalendorines dienas.

10.3. Sutarties Salims galioja force majeure salygos.

XI. KITOS SUTARTIES SALYGOS
11.1. Vykdydamos $ig sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais norminiais
aktais, §ios sutarties salygomis bei $ios sutarties papildymais ir priedais.
11.2. Gin&ai tarp sutarties Saliy sprendziami derybomis arba Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. .
11.3. Sutartis gali biiti kei¢iama ir papildoma tik rastiSku Saliy susitarimu ir tik tuo atveju, jei tai
neprieStarauja teisés akty reikalavimai.
11.4. Salys jsipareigoja apie rekvizituose nurodyty duomeny pasikeitimus viena kitg informuoti ne
véliau, kaip per tris darbo dienas nuo kity pasikeitimy dienos.
11.5. Visi pranefimai, pra§ymai, raytiniai reikalavimai ar kiti dokumentai pagal Sig sutart] turi buti
siunéiami rekvizituose nurodytais adresais. Toks ifsiuntimas laikomas tinkamu Siame punkte
nurodyty dokumenty jteikimu.
11.6. Salys pareiskia, kad jos yra teisétai veikiantys Gkio subjektai, gali verstis likine — finansine
veikla, sudaryti $ig sutartj ir tinkamai vykdyti prisiimtus jsipareigojimus.
11.7. Rangovas jsipareigoja ir garantuoja, kad asmuo, pasiraSantis $ig sutartj jo vardu, yra tinkamai
igaliotas ja pasiradyti ir pasiraSyta sutartis netinkamo jgaliojimu pagrindu negali biiti gin¢ijama.
11.8. UZsakovas jsipareigoja ir garantuoja, kad asmuo, pasirasantis $ig sutartj jo vardu, yra tinkamai
jgaliotas ja pasira$yti ir pasiraSyta sutartis netinkamo jgaliojimu pagrindu negali biiti gin¢ijama.
11.9. Sutarties Salys pareikia, kad perskaité sutartj, suprato jos turinj, padarinius ir ja pasiradé kaip
dokumenta, atitinkantj jy valia ir tikslus.
11.10. Si sutartis surasyta dviem vienoda juriding galia turin€iais egzemplioriais, kiekvienai Saliai
po viena.

XII. SALIU ADRESAI IR ATSISKAITOMOSIOS SASKAITOS

Uzsakovas: Rangovas:

UAB Kauno buty tkis UAB ,,Redmana“

Imoneés kodas 132532496 Imonés kodas 3304774708

Chemijos g. 18, LT-51339 Kaunas Laisvés pr. 60-1107 Vilnius

AB bankas ,,Swedbank* REVOLUT

A/s LT65 7300 0100 0222 6782 A/s GB36REV000996945508029
Banko kodas 73000 Banko kodas REVOGB21

PVM kodas 1.T325324917 PVM mokétojo kodas LT100011576217
Tel. Nr. 8 800 20 000 Tel. Nr. +37062113417

Generalinis direktorius Direktorius

Marijus Zaborskas Valentinas Novikovas

AV.




Darby detalizacija

R. Kalantos g. 1198, I-o0s laiptinés remontas (1-15), Kaunas:
Luby paruogimas dazymui ir dazymas;

°  Dazyty sieny paruosimas daZymui ir struktirinis dazymas;
Turékly atnaujinimas, perdaiymas;

Sildymo prietaisy, elektros skydy perdazymas;
Laipty pakopy daiymas; .
Pirmame aukdte esancios dury staktos iSmontavimas ir apdaila.

Techniné specifikacija

Sieny ir luby pavirSiaus gruntavimas, daZymas, laipty dazymas .

Prie§ dazant paruo$iami pavir§iai nuvalant senus dazus, glaistant, slifuojant ir gruntuojant. Paruo$ti pavirSiai
prie§ dazant turi biiti gruntuojami pagal technologija nurodytg gamintojo instrukcijoje.

Glaistas turi baiti vienalytis, be mechaniniy priemaisy. Neturi susitraukti. Dzitvant 0,3-0,5 mm storio glaisto
sluoksnyje neturi atsirasti jtrikiu.

Dazai turi biiti atspartis drégmei, vandeniui, trynimui ir valymo priemonéms. Savybiy turi nekeisti 10 mety.
Gruntas ir daZai turi biiti vieno gamintojo, turéti sertifikatus.

Kiety daleliy sukibimas su pavir§iumi 1,5-2,0 Mpa.

Atsparumas spalvos blukimui pagal LST ISO 4628-3:2006 daugiau kaip 40 cikly be pokyciy.

Atsparumas drégmei turi atitikti pagal LST ISC 6270-2:2005

Dazai turi biiti ekologiskai §varts, ,.kvépuojantys®.

Dazymo biidas parenkamas pagal darby vieta. Dazymas atlickamas teptuku arba voleliu. Taip pat galimas ir
purskimas, jei gretimi pavir§iai gerai uZdengiami. DaZoma pagal nurodyta uzsakovo spalvg. Dazoma du
kartus.

Pavirdiai padengti emulsiniais daZais turi bti vieno tono, be juosty, be démiy nuoteky, pursly ir iStrinty
viety. Kiekvieno sluoksnio pavirfiai turi biiti lygtis, be nuoteky. Dazy sluoksnis turi biiti tvirtai ir tolygiai
sukibes su dengiamuoju pavir§iumi.

Pavirsiai padengti aliejiniais daZais turi buiti vieno tono matinio pavirsiaus. Negali buti isisluoksniavimo
pusliy, rauksliy, dazy kruopeliy, nelygumy, teptuko ar volelio Zymiy, neturi prasi$viesti apatiniai dazy
sluoksnial.

Tustios, sausos dazy skardinés turi biiti i§veZtos j sgvartyna, o skystos atliekos pristatytos ] kenksmingu
atlieky surinkimo vieta.

DaZoma, spalvas suderinus su Uzsakovu.

Ankséiau daZyty metaliniy pavirSiy daZymas, dalinai paruoSiant pavirsiy
(Metaliniy turékly, Sildymo prietaisy dazymas)

Dazomi anks¢iau daZyti laiptinése esami turéklai.

Dazymas turi apsaugoti metalg nuo korozijos, bti atsparus dévéjimui ir visiems jprastiniams valikliams.
Savybiy neturi keisti 10 mety. Dazomi metaliniai pavirSiai turi buti Svaris ir nesurtdij¢. Nuo pavirfiy turi
buti kruopi¢iai nuvalytos riidys, tepaly démes, neSvarumai, dulkes, seni daZzy sluoksniai. Valoma
mechaniniu ir cheminiu biidu. Nuvalyti pavir§iai nugruntuojami antikoroziniu metalo gruntu. Visos
metalinés konstrukcijos dazomos du kartus pusiau blizgiais alkidiniais dazais, atspariais atmosferos
poveikiams. Kiekvieno sluoksnio nudazyti paviriai turi buti lygus, be nuoteky, pisliy rauksliy, dazy
kruopeliy, nelygumy, teptuko ar volelio Zymiy, neturi prasiSviesti apatiniai dazy sluoksniai. Dazy sluoksniai
turi biti tvirti ir tolygiai sukibe su dengiamu pavirSiumi.

Dazoma pagal nurodytas UZsakovo spalvas.

Techninés charakteristikos:

Atsparumas nusidévéjimui, dilimui, atmosferos poveikiui — geras;

Atsparumas kars¢iui — 80 °C;
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